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VIGYÁZAT
A „VIGYÁZAT�� �G"��5��G�6����$ %$02"��"�/.-&"�
5���"�5�6G��'����'��G��$�$H-��$�2�J1���$H��G��
-"6G�$H2�+����������J���J��$�������-��"�G"6��$0� $�
történhetnek.

 � �2�"��G.��'#�"�&"�"�'�65���������J2$�*J��$���"�
5��G�6����$ %$02"����/0�.�0�0/ 2r

MEGJEGYZÉS
A „MEGJEGYZÉS” alkalmazási javaslatokat és 
��6.�����++�$���"*�N���$r

2 Biztonsági utasítások

FIGYELMEZTETÉS
��-"��"����"2�H��2���1�2� ��06��#�"�.�0���J��
útmutatást.
¥"��2�$�����'��"��&"�1����M�G ���J���J��$���
szenvedhet.
ò������m�¿����÷������¥�������¿��¦���������´��
½�m¦����������÷¨ì¥�§���§��§m���������@
E�1�2� ��06��#�"�.�0� $1"��/"�2�0��� ���$�� ' ��
berendezés” kifejezés hálózatról (hálózati kábellel) 
J��"$$#'#�0� ��"��¡/0�A2"���$01����J�$��¢��2�'����
elektromos berendezésekre vonatkozik.

�@�� Munkahely biztonsága

a) u�m¦����÷�������´�����������������´���ù§�
m�¿¨�§�¿��¨�@
A rendetlenség vagy a nem megvilágított 
munkatér balesetet okozhat.

b) Ne dolgozzon az elektromos berendezéssel 
��¥¥����¨���´§�����÷�������¥��Y�´¿���ì�
¸�§���´���Y�¿�����¨�¿���������÷��§´¥��@
Az elektromos berendezések szikrákat 
UK['KVQKP�
Z']P
Z
LM[U
SZwY
Z
wÅaÆPKU

meggyújthatják.

c) þ�����§����÷�¥���¿����������´���¿�´¥�
személyeket tartson távol az elektromos 
¥�������´��ì§@
Ha a készülék irányt változtat, elveszítheti felette 
az uralmát.

1 Néhány szó a kezelési 
útmutatóról

Ez az útmutató tartalmazza a gyémántmaró 
biztonságos kezelésével kapcsolatos minden fontos 
információt.
Ebben a kezelési útmutatóban a gyémántmarót 
 $J�2��J$��-"6G� 6J+���J-�������'�.�&�$r

Utalás az ábrákra
A kezelési útmutató elején található ábrákra a 
szövegben ilyen   1  jelzéssel utalunk (itt például 
az 1. számú ábrára utalunk).

�@�� Fontos információk

Olvassa el a kezelési útmutatót
E�$J�2��J$$���J��"�$J�2��J$���-J62����'��*���
'#�$0�"��������"�"+ �"�� �-"��"����J���"���"�1��
ezt a kezelési útmutatót, valamint a biztonsági és 
-��2J�G�$$���$"+%� �"� ��#�"�.�0� $"�r

Ezt a kezelési útmutatót mindig tartsa a 
�´��ÿ§´��´§@

²���§������¿��´§�����������h�´�����¨´�ì�
��ë�ìm������\

�@�� A kezelési útmutatóban használt 
��§÷§´���

VESZÉLY
A „VESZÉLY�� �G"��5��G�6����$ %$02"��"�/.-&"�5���
a figyelmet, melynek következtében közvetlen halál 
-"6G��M�G ���������J���J���H��J��$r

 � �2�"��G.��'#�"�&"�"�'�65���������J2$�*J��$���"�
5��G�6����-��2J�G���/0�.�0�0/ 2r

FIGYELMEZTETÉS
A „FIGYELMEZTETÉS�� �G"��5��G�6����
$ %$02"��"�/.-&"�5���"�5�6G��'����'��G��$�
következtében esetleg halál vagy súlyos testi 
�J���J���H��J�/��r

 � �2�"��G.��'#�"�&"�"�'�65���������J2$�*J��$���"�
5��G�6����$ %$02"����/0�.�0�0/ 2r
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�@�� Elektromos biztonság

a) Az elektromos berendezés 
����§����ù�¦¿ù�������§§������������§§���
���������¥�@�u�����§����ù����mm�§����
mù������m����¥���mù��������@�
²´�ì¸÷§��§´���§��§§�������§�����m���
¥�������´�����§��¿�ÿ������������§����
���§����ù�¦¿ù���@
(
QK'
'tFMIcUMUU
\IZUVZPMat
WI
Za
]VVKIaPKFÅ

PMQQKPUM[
\IÆPPKQU]
Za
O[Z'ÇUWISKIaWVY

kockázatát.

b) u�����´¨�§����´�����������¸÷§��§��
¸�§ÿ§�������Y�m�����´§��¦§���÷¨�����Y�
¸ë�ì���������Y��ë���§�������´��
�ë�ì�����´�������@
ÈZ
UKIUK
qÆVFKVSK
SZQ�
Za
KVKPU[M'MI
O[Z'ÇUWI

kockázata nagyobb.

c) Az elektromos berendezéseket tartsa távol 
��ì�ì§�¨�¿�����¨���´¿�ì§@
Ha víz jut be egy elektromos berendezésbe, az 
QÆSKV]
Za
O[Z'ÇUWI
PM\POaZUOU�

d) ¯��������§�������¥�§���������§���´�´�ì§�
�§�´�ì�mù���q�����§�����m���¥�������´���
�������§�¸�¿¨�����§§�����¨�¿����������¸�§Y�
vagy a csatlakozót ne annál fogva húzza ki 
�����������¥ù§@�u���¥�§�����������¨�§��ì�ì§Y�
�§���ù§Y�´§������¿´§����ì§�¨�¿�����´��ÿ§´��
m��¿ù��§����´�����ì§@
(
IW[ÇVU
SZwY
ÆIIaKwZRZVYMFMUU
PORKV
']ZUU

nagyobb az áramütésveszély.

e) Ha egy elektromos berendezéssel a 
���¥��¥�����§¿����Y�������������§����
������¥¥��ù���¥�§��������§���Y��m����
�ÿ§���ÿ§������������§��§m��@
(a
]VYKQ
qZdUZ
_MIIaZRRcUt
PORKVKPPKV
\IÆPPKQU]

az áramütés kockázatát.

f) þ������§�����m���¥�������´���m¦�����
���¨����÷�������¥���më�÷������Y�
������§������¥����m¨´�ì�������§ù�@
Ezzel (aminek kioldóárama legfeljebb 10 mA) 
\IÆPPKQU]
Za
O[Z'ÇUWI
PM\POaZUOU�

�@�� Személyek biztonsága

a) ��¿����ù¨����Y�¸�¿��§��������Y��m��������§�
és ésszel dolgozzon az elektromos 
¥�������´���§@�¯��������§�����§�����m���
¥�������´��Y�����§m��Y���¥��ù������Y�
�§����§�¨�¿��¿�ù¿����������������§�����§§@
Ha az elektromos berendezés használata 
során egy pillanatra nem figyel oda, az valós 
sérüléseket okozhat.

b) s����¿�¨���§��������m´§���¨´�ì¸�§�����§´���´��
��¨´�ì���mÿ¨�¿��@
ÈZ
MVYZQ
SWFÅqKVIaK[KVWIU
]I
S]IKV�
']QU
Z

LM[SWFÅ'ZIaP�
UZLZFt
UZVLX
R]aUMQIOw]
\]LÅ�

SWFÅI]IZP
SZwY
qÇVSWFÅ�
ZPPM[
Ka
Za
KVKPU[M'MI

RK[KQFKaWI
UcL`IOUtV
WI
ZVPZV'ZaOIOUtV
qÇwwÅKQ

\IÆPPKQU]
Z
IW[ÇVWIKP
PM\POaZUOU�

c) Akaratlanul ne helyezze üzembe a 
�´��ÿ§´���@�~�ì�ì��÷��m�¿����ù§Y���¿�����
�§�����m���¥�������´�����¨���������§¨�Y�
m��§ì�����������§ù������´��_�̈ �¿��������¦����
����§���������Y�¸�§¨�����¨�¿�����§§����@
ÈZ
Za
KVKPU[M'MI
RK[KQFKaWI
IaOVVcUOIZ
PÆaRKQ

az ujját a kapcsolón tartja, vagy a készüléket 
bekapcsolva a hálózathoz csatlakoztatja, az 
balesetet okozhat.

d) Az elektromos berendezés bekapcsolása 
�§ì�����¨�§������§���¥��§§��ù�������m�����¨�¿��
���¨���¦§������@
(
PWIaÇVWP
qM[wt
ZVPZU[WIaK]RKQ
VWSÅ
IaK[IaO'

vagy kulcs sérüléseket okozhat.

e) u�����´������������������§�����§����¥��@�
~���������������ù§Y���¿��¥���������§§���Y�
´��m����¿��������m�¿�����¿����½§���@
Így váratlan helyzetekben jobban tudja irányítani 
az elektromos berendezést.

f) s�¿¸�§�§ì��¦���������������@��ì��¦���
¨�¿��´���������§�¿������÷�@�u������Y�
�¦������´��������ë�´�����������¨�§���m��¿ù�
�§����´�����ì§@
A laza ruhát, ékszert vagy hosszú hajat a mozgó 
alkatrészek elkaphatják.

g) þ�����´��ÿ§´��������§���¨ù�´��h¸�§¸�¿ù�
¥�������´���������¸�§�§����������§��Y�
������¿�ì�ì��÷��m�¿����ù§Y���¿���������
����§����������´����§�������§��§m����@
ÈZ
LM[KVIacStU
_ZIaQOV�
Za
\IÆPPKQU_KU]
Z
LM[

által okozott veszélyeket.

�@�� A villamos kéziszerszám 
használata és kezelése

a) ¯�������§����½§����´��ÿ§´���@�s¦���������
��m�¿¸�§�§ì��§�����m���¥�������´���
������§��@
(a
]VVKIaPKFÅ
KVKPU[M'MI
RK[KQFKaWIIKV

jobban és biztosabban dolgozhat a megadott 
teljesítménytartományban.

b) ¯��������§�����´�ÿ§��������§ù¨�§������§���ì�
�§�����m���¥�������´��@
Veszélyt okoz és meg kell javítani azt az 
elektromos berendezést, amit már nem lehet be- 
vagy kikapcsolni.
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c) s��§ì������´��ÿ§´����¥��§§����Y�����§������
félreteszi vagy a tartozék alkatrészeit 
§�����´§�Y��½�������������§����ù����
���������¥ù§�´��_�̈ �¿��¨�§������§�����
���¦m¦§�����@
Ezek a biztonsági intézkedések 
megakadályozzák, hogy az elektromos 
berendezést akaratlanul elindítsa.

d) A nem használt elektromos berendezéseket 
�������¿���������§��§���m������¸´����ì�
��§���@�u��´��ÿ§´���������¿������§����
�m¥��������������§��Y������������m���m�����
¨�¿������������¦��������������m��§¨�������§@
Az elektromos berendezések veszélyesek, 
amikor azokat tapasztalatlan személyek 
használják.

e) Az elektromos berendezéseket gondosan 
���§��@�º§§��ì�����Y���¿����m��¿ù�
�§����´�������¸�¿����§��¦§�më�÷�����´��
��m�����¦§���Y��§§��¨����¿��¨�����h���÷�÷���
¨�¿���´�ÿ§���§����´����Y��m�������§�����m���
¥�������´��më�÷�´�´��m�¿�����§������@�
u��´��ÿ§´��������§�����§ì������´�ÿ§��
�§����´���������¨��������m�¿@
Sok baleset keletkezik a rosszul karbantartott 
elektromos berendezések miatt.

f) A vágószerszámokat tartsa élesen és 
�������@
A gondosan karbantartott, éles vágószerszámok 
PKSKIKRRIaK[
IaM[`VQZP
RK
WI
PÆQQYKRR
ÅPKU

kezelni.

g) u���§�����m���¥�������´��Y���������´�����
´�����������m�����¥@����½�m¦�����������
m�¿¸�§�§ì���������§��@�ºm�§§����¨�¿���
¸�¿��§�m¥����m¦����÷�ÿ§m´�������´�����
�§¨´¿����ì���¨´�����´¿����@
Veszélyes helyzetekhez vezethet, ha az 
elektromos berendezéseket a tervezett 
ZVPZV'ZaOIMPUtV
KVUW[Å
\WVMP[Z
_ZIaQOVdZ�

�@!� Szerviz

a) Elektromos berendezését csak képzett 
szakemberrel és csak eredeti pótalkatrészek 
������§���¨�§���¨�������@
Ezzel garantálhatja, hogy az biztonságos 
maradjon.

�@#� u�¿´������§§�m�ì�¥�������¿��
utasítások

�@#@��u�����§ì���m´§������§�
������§������÷¨���§m´����

• 16 év alatti személyek a gépet nem 
������§������@

• u�����§ì���m´§�����§�¿����������¥�����
����§´���½�m¦���ù������§m�¨�§@

�@#@��Munkahely biztonsága

• x���ù¸�§��¥��¨�¿����§ì����´����������������
¸�§�§ì��������¦��ù§Y�´���´���ì§�¨�¿���§§��´����
´���´�¨����ì�´¿�ì§@

• �������������m¦������ÿ§��������÷�´����
m÷¿÷�����@
A nem biztosított munkaterületek 
veszélyeztethetik Önt és más személyeket.

• ��¿��§���������§��´�������������mhY�¨��h�´��
¿��¨����´�����@�u����������§§��ù¨����´����
¸�§�¦����������������§����m�¿¸�§�§ì�
�����ì����÷�÷���Y�¨�¿���´��������§���
�§����ù�������¿���¿���´¿´�@
Az elektromos vezetékek érintése tüzet és 
áramütést okozhat. A gázvezeték sérülése 
robbanást okozhat. A vízvezetékbe behatolás 
anyagi kárt vagy elektromos áramütést okoz.

• ¯��������§�������§�����m���¥�������´���
´¿���ì��������÷��§´¥��@
A szikrák meggyújthatják ezeket az anyagokat.

• v��ÿ§����§Y���¿������¥�§¥���m������m´§����
�§¥���§�����@
A kábelben elesés súlyos sérüléseket okozhat.

• �������������m¦�������¥��@
A befogószerkezetekkel vagy satuval 
biztosabban lehet megtartani a munkadarabot, 
mint a kezével.

• ¯����¿���Y���¿����m¦���¨´¿�´����§�´��
÷����¿�ë§�÷�������@
?a
`wYZQ]I
PÆQQYKQ
'KwwY`VVZF_ZU�

• ������§���´¿��¥���¿������������
����§´¿�´¿���§�¨�¿ì¥�¨����´��ì§�´��
���§§ì����´��ì§@
(
LM[PWLaÅFWI
WI
Z
\IÆPPKQU
VOUOI]
S]IaMQYMP

veszélyt okoznak.
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• v�����§���������¿´���´¿´��Y�
�§§��¿����������ù����¨�§�������Y�§´¿½���
m�¿¥���¿��´������´��_�̈ �¿����������������
����§��������¿��¥ù§�����m��ù����Y�m�������
ù§�m�����§m½�¸���´�Y��´�����¸�¸����Y���¨�����
����¿���´��¸´m��@
Azbeszttartalmú anyagokat csak szakemberek 
dolgozhatnak fel.

 � ÊK_KUÅVKw
_ZIaQOVdMQ
Za
ZQYZw_Ma
ZVPZV'ZI

LM[KVIacSOIU
#LV�
Z
6(789(
PÇVÆQVKwKI

portalanító készülékét).

 � ËMQFMIPMFdMQ
Z
'`QPZ_KVY
dt
IaKVVÅaWIW[ÅV�
 � Érdemes a (DIN EN 149:2001 szerinti) P2 

]VV�
f<
IaÌ[ÅMIaUOVYRZ
UZ[UMat
VWwaWISWFÅ

maszkot viselni.

Tartsa be a feldolgozandó anyagokra vonatkozó 
M[IaOwMI
KVÅc[OIMPZU�

�@#@��Elektromos biztonság

• s������������§����§ì����§§��ì�����Y���¿��
����§�����m���¥�������´�Y�������§����ù�
¨����´��´�����¦¿ù���m��´�ÿ§�h�@
(
IW[ÇVU
PWIaÇVWP
SKIaWVYKI�
WI
UÆRRW
QK'

üzembiztos.

• ²�¿���¸�¿��§�m¥������§ù�����¸���ÿ§��´¿��\�
Az áramforrás feszültsége egyezzen meg 
����§�����m���¥�������´�����¦���¥§�����
������§ì���������§@

• Ha az elektromos berendezést mobil 
���m¸��������ù§�j¿�����������ù§l�më�÷�����Y�
¥�������§��������§�����m´��¨����´����¨�¿��
��m���§§�m�ì�¨���§���´����§��������@

• ¯��������§������´�ÿ§����¥�§§�§������§���ì�
�§�����m���¥�������´��@�¯��´�������m�¿�
a sérült kábelt és húzza ki a hálózati 
����§����ù�Y��������¥�§�m¦���¨´¿�´���÷�¥���
m�¿�´�ÿ§@
A sérült kábel miatt nagyobb az áramütés 
veszélye.

• Ã������¿´����§�����m´��¸�§¨´��§´����
m�¿¸�§�§ìY�§�¿�§�¥¥��Y!�mm2 érvastagságú 
������¥¥��ù��¥�§�����������§���@�v�¥�§��¥�
������§��������´��m����¿���§��������������§��
����¥�§�@
(
qKVUKPK[U
PORKV
K[ÅIKQ
qKV'KVKwKF_KU
WI

meggyulladhat.

• Kifúvással rendszeresen tisztítsa és 
szárítsa meg az elektromos berendezés 
���§§ì����ì����§�����@�}�mm������������
�¦¿�������¨���½�ù��¨�¿���¿�´¥����¿������
�����§§ì����ì����§����¥�@�¯����������§����
���§§ì����ì����§������@
A ventilátor beszívja a port a házba és a nagy 
'KQQY]IWwÌ
ÆIIaKwYÌVU
qW'LM[
KVKPU[M'MI

veszélyeket okozhat.

• u��ÿ§�ì��§�����m�¿��������¨�����j�§@�
����§ù�����¸���ÿ§��´¿���¿��������Y�
elektrosztatikus kisülések) automatikusan 
§�������§�����������§�����m���¥�������´��@
Ilyen esetben az elektromos berendezést 
kapcsolja ki, majd vissza.

• ¯��������§����¸�§�´������ë�ì����¿���
�¿´��§ì��������m��@
(
Sca
SZwY
KwYWR
qMVYWPMQY
_ÌUÅZQYZwMP

használata elektromos áramütést okozhat.

�@#@��Személyek biztonsága

• ²���§�������m´§���¨´�ì¸�§�����§´���´����
m¦���¨´¿�´�����§�����ì§�¸ÿ¿¿ì���������§���
����§�¥¥�����q

u��¨´�ìY����m¨´�ì�¨�¿��
¨´�ì���mÿ¨�¿Y�¨´�ì������´��
�ÿ§÷�§�¿����÷�´��
iWFÅI]IZPPZV
WI
-IaK'ÇSKwwKV
SZwY

Z[\SWFÅSKV�
IaÇPIWw
KIKUWQ
KwY

PÆUWQQYKV
SWFdK
'ZwOU
Z
IaWU[KLÇVÅ

[WIaKPUÅV�
þ�§§��¨´�ì
6`QPZSWwaWI
PÆaRKQ
KaKQ
KVKPU[M'MI

RK[KQFKaWI[K
dKVVK'aÅ
(
IXVYMaOIX

hangnyomásszint 85 dB (A) felett van.
Ha sokáig hangos zajnak van kitéve, a 
hallása károsodhat ill. elveszítheti azt.
®��¿´���§§���¨´�ì�������ë
2,5 m / s2
qKVKUU]�
(
#D)
P]MVFOI]
W[UWPÌ

kar-kéz rezgések esetén érdemes 
[KawWI
KVVKQ
SWFÅ
PKIaUYÌPKU
S]IKVQ]�
Ã�½�����§§ù�¥�������¿�����ì

���¨´�ìm����Y�����h�´�����¨´�ì�
��ë�ìm�����¨�¿��§´¿�´�¨´�ì�
maszk
A legfinomabb ásványi porok 
belélegzése veszélyeztetheti 
az egészségét. Érdemes a 
(DIN EN 149:2001 szerinti) P2 ill. P3 
IaÌ[ÅMIaUOVYRZ
UZ[UMat
VWwaWISWFÅ

maszkot viselni.
A szárazon vágó gyémánttárcsákkal 
végzett munka egy csiszolási 
KVdO[OI�
Z']
PÆaRKQ
Z
VKwq]QM'ZRR

porok keletkeznek. A kvarctartalmú 
ásványi anyagok marásakor nagyon 
nagy a szilikózis veszélye, ezért a 
wWLKU
ZVZLSKUÅKQ
\IZP
'KwqKVKVÅ

porelszívással (pl. a MAKITA 
PÇVÆQVKwKI
LM[UZVZQcUt
PWIaÇVWPWSKV)

KwYÇUU
IaZRZF
'ÌPÆFUKUQ]�
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• �¿��§��������Y���¿���ÿ§�ì����m´§����
¥�������¿�����¨�§��¿¥���m������������
m¦������ÿ§��´�ì§@�u�������m´¿���¥�§´�Y�
¨���§����¨´�ì¸�§�����§´��@
(
'`QPZFZ[ZR[tV
VKUÆ[U
[WIaKP
SZwY
Za
KVUÆ[U

IaK[IaO'MP
KV[KLÇV_KUQKP�
WI
Z
PÆaSKUVKQ

munkaterületen kívül is sérüléseket okozhatnak.

• um�������¥�������´������§¿����Y����������§�
�����¿���§��¸�¿����½��§�¸�¿���m�¿Y��m�§��´§�
���������m������������m¨����´���¨�¿����������
��§ù�������¥�§����§�§������@
ÈZ
KwY
O[Z'SKaKUÅ
PORKV
W[]QUPKa]P
Z

berendezés fémes elemeivel, akkor az 
feszültség alá kerül és áramütést okozhat.

• Tartsa távol a hálózati kábelt a forgó 
�������m���ù§@
Ha elveszíti az uralmát a készülék felett, az 
átvághatja vagy megragadhatja a hálózati 
kábelt, és a keze vagy a karja a forgó 
szerszámba kerülhet.

• }���������¿���§������§�����m���¥�������´��Y�
m��§ì������������m���§��������¦¿�§m��
�§§����¥����m����ÿ§@
A forgó szerszám hozzáérhet a lerakási 
felülethez, ami miatt elveszítheti az uralmat az 
elektromos berendezés felett.

• s��÷�¥�����������Y������¿�������������
�§�����m���¥�������´��@
Ha a ruházata véletlenül érintkezésbe kerül 
a forgó szerszámmal, az megragadja, és a 
szerszám a testébe fúródhat.

• Bekapcsolt gép mellett a szerszámokat ne 
������������������¨�¿��m����������´�����¸�§´Y�
���´�������´�����¸�¿���m�¿@

�@#@!�Az elektromos berendezés 
������§����´������§´����÷�¥���
¸�§§´�ì�¨���´§���

• Elektromos berendezéséhez csak szárazon 
¨�¿ù�¿�´m�������������������§���@
Csak az a tény, hogy egy tartozék az elektromos 
RK[KQFKaWIW[K
K[ÅIcU_KUÅ�
QK'
wZ[ZQUOVdZ
Z

biztonságos használatát.

• A felhasznált szerszám megengedett 
¸���¦§�����m��§�¿����§�¿�§�¥¥��§����m�¿��Y�
mint az elektromos berendezésen megadott 
§�¿��¿��¥¥�¸���¦§�����m@
A megengedettnél gyorsabban forgó tartozék 
KVUÆ[_KU
WI
IaWU[KLÇV_KU�

• A szárazon vágó gyémánttárcsákat csak 
�������§�����§��§m������§����ì�´¿������
������§��@��§@���������������§���������������
¨�¿ù�¿�´m�����������§��§¸�§ÿ§��´¨�§@�
A szárazon vágó gyémánttárcsák széle 
használható az anyag lehordására. Az 
]VYKQ
PÆIaÆ[ÌUKIUKP[K
_ZUt
MVFZV][OQYX
K[ÅP

ÆIIaKUÆ[_KU]P
ZaU�

• u��������m�����´�´��¿�������Y��������
m�¿¸�§�§ì���¸�¿����§��������§ì�������mm�§�
¨´¿������§@�u��������m���������������§ì���
�½�����������§ù���������§����ù�@
(
'KwqKVKVÅ
IaK[KVÅIaK[IaO''ZV
PK[ÇVdK
KV

az elektromos berendezés és a szerszám 
sérüléseit.

• s����¿�´�Y�m�¿¸�§�§ì�m´���ë������§ì����¿���
������§�����������§��§�¨�§�����������������
¨�¿ù�¿�´m������������@
(
'KwqKVKVÅ
IaK[KVÅZQYZw
SWF]
Z
IaO[ZaMQ
SOwt

wYW'OQUUO[\IOPZU�
WI
cwY
\IÆPPKQU]
Z
UÆ[WI

veszélyét.

• u��������m¥��´�����ÿ§�ì���m´�ì���´��
¨����¿��¿��¸�§�§����m�¿�����§�����m���
¥�������´��m´���´���@
A hibásan méretezett szerszámok nem 
O[QYWPMV_ZUtP
SZwY
`[ZV_ZUtP
PKVVÅ
'W[UWPRKQ�

• u����������¨�¿ù�¿�´m����������Y���
�����§ì����¿�j����ml�¨�¿��m���������´����
����������§§����������������§�����m���
¥�������´�����ù����@�
Az elektromos berendezés orsójára nem 
LMQUMIZQ
]VVKIaPKFÅ
IaK[IaO'MP
IaZROVYUZVZQ`V

qM[MwQZP�
QZwYMQ
K[ÅIKQ
[KaKwQKP
WI

elveszítheti az uralmát felettük.

• ¯��������§�����´�ÿ§���������m����@�
s������������§����§ì����§§��ì�����Y���¿����
�������m��������������h��§������¿������
´�������´���@�þ������§�����m���¥�������´��
¨�¿�����������m�§�����Y��§§��ì�����Y�
��¿����m��´�ÿ§�h��m�¿Y�¨�¿��������§����
�´����§����������m¥��´���@�þ�����������m���
�§§��ì������´��¥���§�����Y�����������÷��§¥���
található személyeket a forgó szerszám 
���������¨ÿ§Y�´��������������§�����m���
berendezést egy percen át a legnagyobb 
¸���¦§�����mm�§@
(
IW[ÇVU
IaK[IaO'MP
Z
UKIaU
]FKdK
ZVZUU
UÆRRQY][K

KVUÆ[QKP�

• A szárazon vágó gyémánttárcsák 
¸�§�����§´���¦���Y�¥�������§����§ì���
�§§��ì�����Y���¿��������������§������
¨�����h��¸�§�����§¨�Y�´�����¥�����
�´�����h��¸���¿��@�~�ì�ì��÷��m�¿����ù§Y�
hogy a szárazon vágó gyémánttárcsák nem 
�½��§������¨´�ì¸���§���¨�¿��m����´������@
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• Az elektromos berendezéseket ne tegye ki 
��´§�ì�´¿�������¿��m�§�¿����´������¿���@
maWVIÅIWwKIKQ
QZwY
'KVKw
WI
H
SZwY
_]FKw

PÆ[QYKaKURKQ
'K\_ZQ]P`I
WI
KVKPU[M'MI

sérülések keletkezhetnek.

• u��������m����Y��������m¸�§¨�¨ì����
és egyéb alkatrészeket használat után a 
m¦������ÿ§����÷�¨��§����÷��§´¥�����¿����
§��ë§��@
Használat után a készülékek nagyon forrók 
lehetnek; az alkatrészeket ne érintse és ne fogja 
meg, mert sérülést okozhatnak.

• x�¨�¥¥����¥§�����¨�¿���¿�´¥Y���m�suvwxu�
�§����´���������§�����m����hY�¸�¿����½hY�
����ùmëh�´��¨´�ì���������¨�������¨�¿��
���¿����§��@
?UUÅV
Za
KVKPU[M'MI
RK[KQFKaWI
'KwIW[ÇV_KU
WI

Z
'ÌPÆFWIWRKQ
aZSZ[MP
PKVKUPKa_KUQKP�

• v��ÿ§�����¸÷§÷�§�¿�������´��ì�´��@
• Tartsa be a felhasznált tartozék biztonsági 

´��m¦���¨´¿�´���¦����������@

²���������ù����´��m�¿¸�§�§ì�¥�������¿��
utasítások

A visszacsapódás a forgó szerszám (pl. 
szárazon vágó gyémánttárcsa) be- vagy 
megakadása miatti hirtelen reakció. A be- vagy 
megakadás miatt a forgó szerszám váratlanul 
'KwOVV�
?UUÅV
Z
QK'
`[ZVU
KVKPU[M'MI
RK[KQFKaWI

a megakadás helyén a szerszám forgására 
ellentétes irányban elrepül.
Mikor pl. egy szárazon vágó gyémánttárcsa 
pereme be- vagy megakad a munkadarabban, 
Z
UO[\IZ
P]UÆ[_KU
SZwY
S]IIaZ\IZLtF_ZU�
?a`UOQ

Z
UO[\IZ
KV]QF`V
Z
PKaKVÅIaK'WVY
qKVW
SZwY
UÅVK

ellentétes irányba, a megakadás helyén a tárcsa 
qM[wOI][OQYOUtV
qÇwwÅKQ�
?PPM[
Z
IaO[ZaMQ
SOwt

wYW'OQUUO[\IOP
KV
]I
UÆ[_KUQKP�
A visszacsapódás az elektromos berendezés 
helytelen vagy hibás használatának 
Z
PÆSKUPKa'WQYK�
?aU
'KwqKVKVÅ

óvintézkedésekkel megakadályozhatja az 
ZVORR]ZPRZQ
VKc[UZPQZP
'KwqKVKVÅKQ�

• Az elektromos berendezést bekapcsoláskor 
´��m¦���¨´¿�´���÷�¥���m����´��
¸�¿����½����§��ù���ì����������Y�����´��´��
�������¨�¿����§������§����¥�Y��m�¥������
���¦§������¸�§§´�ì�¨���������ù���ì����´����
¨��������ù����m��´������§���¦����¸�¿��@�u�
gépet mindig szilárdan helyezze fel mindkét 
¿÷�¿ì��@
(
PKaKVÅIaK'WVY
'KwqKVKVÅ
tS]QUWaPKFWIKPPKV

'Kw
U`FdZ
qWPKaQ]
Z
S]IIaZ\IZLt
WI
-_ZUt
K[ÅPKU�

• v��ÿ§����§Y���¿�����½§���¿�����m����§§@���
�½§�¿������§ì��§���m����������������¨�¿ù�
¿�´m����������m�¿�������@�¯���´���������½§�
m´§��¨�¿������@
A szárazon vágó gyémánttárcsa túlterhelése 
QÆSKV]
Za
]wWQYRKSWUKVWU
WI
Za
WVKUVKQQW
SOVOI

vagy a megakadás iránti hajlamát, és ezzel a 
S]IIaZ\IZLtFOI
SZwY
Z
PÆIaÆ[ÌUKIU
UÆ[WIWQKP

VK_KUÅIWwWU�

• Soha ne vigye a kezét forgó szerszámok 
�÷��§´¥�@
(
IaK[IaO'
Z
S]IIaZ\IZLtFOIZPM[
Z
PKaK
qÆVW

mehet.

• x���´¨�§����ÿ§����§����������ÿ§����Y����¨����
�������m�¨���������ù���@
A visszacsapódás az elektromos berendezést 
a megakadás helyén a szárazon vágó 
gyémánttárcsa mozgásával ellentétes irányba 
mozgatja.

• }�����Y�´§�������m�����¥@����ÿ§��´��
�ÿ§÷�÷����ù¨���������§¿�����@�u����§������
m�¿Y���¿����m¦�������¥�ù§����������m���
¨�����¨��ì�������´��¥�§�����¦§�����@
A forgó szerszám sarkoknál, éles peremeknél 
SZwY
S]IIaZSK[ÅFWI
KIKUWQ
_ZdVZ'MI
RKIaM[`VQ]�

Ezzel elveszítheti felette az uralmát vagy az 
visszacsapódhat.

• ¯��������§�����y�mmh�´§���´§���¥¥�
���§������§������§���ì�§���h�¨�¿��¸�¿������
¸ë�´��§����Y�¨�§�m�������§¨´�����������������
¨�¿ù�¿�´m������������@
Az ilyen szerszámok gyakran csapódnak vissza 
SZwY
qKVKUUÇP
PÆQQYÌ
KVSKIacUKQ]
Za
`[ZV'ZU�

• Ha a szárazon vágó gyémánttárcsa beszorul 
¨�¿�������m¦�����m�¿��������Y�������§���
������´��ÿ§´����´�����������¦¿�����Y�m�¿���
�������m�¿���m��§§@�}���������ù¥�§�����m´¿�
forgó szárazon vágó gyémánttárcsát kihúzni 
��¨�¿��¥ù§Y��ÿ§÷�¥���¨���������ù����@
Határozza meg és hárítsa el a beszorulás okát.

• }�������������§���¨����������§�����m���
¥�������´��Y��m�¿������m¦�������¥¥���
��§�§���ù@�º§ì��÷�������������¨�¿ù�
¿�´m����������´�����§�����§����
¸���¦§�����m��Y�m��§ì�����¨�¿����ù¨�������
¸�§������@
7ÇVÆQRKQ
Z
UO[\IZ
RKZPZF_ZU�
Z
'`QPZFZ[ZRRtV

kiugorhat vagy visszacsapódhat.

• A lapokat vagy a nagy munkadarabokat 
��m�������§�Y���¿����÷����������
beszorult szárazon vágó gyémánttárcsa 
¨���������ù�����¨���´§�´�@
A nagy munkadarabok meghajolhatnak a saját 
súlyuk alatt. A munkadarabot mindkét oldalán 
UO'ZIIaZ
ZVOr
Z
SOwOI
PÆaKVWRKQ
WI
Z
LK[K'QWV

is.



| 152 |

HU

• vÿ§÷�÷����ù¨�����§�¿����m�¿§´¨ì�¸�§���
z���¥¨�¿������¨�¿��m��Y���m�¥�§�����ù�
���ÿ§���������´�@
(
RK'WVYKFÅ
IaO[ZaMQ
SOwt
wYW'OQUUO[\IZ

gáz-, víz-, elektromos vezetékek vagy más 
tárgyak vágása esetén visszacsapódhat.

�@#@#�}���¨���_����¥���������_���¨����

• þ������§�����m���¥�������´���§������¨�¿��
���¨���´¿�´��Y�¨���¿�§������m�¿@
Az esetleg sérült elektromos berendezés 
SKIaWVYKI�
WI
UÆRRW
QK'
ÇaK'R]aUMI�
9MSORR]

_ZIaQOVZU
KVÅUU
Za
KVKPU[M'MI
RK[KQFKaWIU

ügyfélszolgálatunkkal vagy a MAKITA által 
'Kw_ZUZV'ZaMUU
IaZP'Ì_KVVYKV
S]aIwOVUZIIZ

meg.

• Javítási és karbantartási munkálatokat csak 
��suvwxu��§��§�m�¿����§m����������më��§��
¨´¿�����@�
6OIPÇVÆQRKQ
Z
6(789(
[WIaW[ÅV
']QFKQ

IaZSZUMIIOw]
WI
wZ[ZQ\]OV]I
PÆUKVKIIWw

'KwIaÌQ]P�

• ~�ì�ì��÷��m�¿����ù§Y���¿����ÿ��´¿�����´��
csak eredeti MAKITA pótalkatrészeket és 
������´������������§@�
Ezek az eredeti alkatrészek meghatalmazott 
IaZPPK[KIPKFÅPQWV
PZL_ZUtP�
>K'
K[KFKU]

alkatrészek használata esetén nem zárhatók 
P]
Z
wWL
PO[MIMFOIZ]
WI
Z
'KwQÆSKPKFKUU

balesetveszély.

• º§ì���������������¿´������suvwxu�¨�¿��
����§��§��m�¿����§m���������¥������ùh�
´����¨��ùÿ��m��������������¨´¿������
���¥���������@�
Sok baleset keletkezik a rosszul karbantartott 
elektromos berendezések miatt.

�@#@$�u�¿�´m���m��ù��§´¨ì���§�´����
magyarázata

E����'J$����J-��a��&��2J��"2��'#�"�&"��
hogy a termék minden érvényes 
�#�A+"�����.�0��"$�'�65������J��"2����.���
'�65������J6J��J$��J�����&0�0� $�"$�
alávetették.

ww@�¨´��§m�������§�¥��������ù��´��ÿ§´�
E�'�65�������2�6����J��$�'�"���"�6J+���
���%����$�'�6J����/����5J'�J�2�$��"'�$�
/�1"�����J��5��2����J6�"�"���0���0�"$r�
���%���"&�"�-J*�-�2��J$���'r

Régi készülékek kezelése 
�÷�������¥�����mù���
E��J6��$J�2��J$�$�J��J$���
M&�"/"�2� �.�/"�A�"�G"6 $"��
tartalmaznak, ezért vigye el újrafeldolgozó 
/��G�$��r�E2�"$$#'#�0� � $��$���"�G"6 $�
J��/"� ��A$���'�$����/����$�"�
környezetbe.
�2J���"��J6��$J�2��J$�$���'�65������
6G�&�����*�2���$/�2�-�6G����r

²���§������§§��¨´�ì�\
Munkavégzés közben ezen elektromos 
1����*�2J����&����'2��E��M�G 20�M�
hangnyomásszint 85 dB (A) felett van – 
-����&���/"��0�-J*��£

²���§����¨´�ì¸�§�����§´��\

¬§¨������§�������§´���½�m¦���ù�\
A géppel és a gépen végzett minden 
'#�$0�"��������"�"+ �"�� �-"��"����
és tartsa be ezt a kezelési útmutatót, 
valamint a biztonsági és veszélyekkel 
$"+%� �"� ��#�"�.�0� $"�r
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3 së��������§§�m�ì�
�@�� së������������

Gyémántmaró típusa }~�!y SG181
Gyártó =Em<;E�<�;�s�E;<��Eo��¤s�(��o;^r
�2�'��5��2����J6�¡7���¥2¢ ~230 / 50 / 60
;��&��.�'J�G5��-J����¡8"��¢ 1800 2150
Védelmi osztály  / II  / II
Fordulatszám (min-1) 7800 7200
;0�%�"�0�'J��&��¡''¢ 150 185
Legnagyobb tárcsavastagság (mm) 3,5 3,5
Marási szélesség (mm) 7 – 35 9 – 43
Marási mélység (mm) 7 – 45 15 – 60
Tömeg (kg)

Gép 1) 5,6 5,6
�G.�A�0�%�" 0,220 0,380

Fordulatszám-elektronika igen igen
Zajmérés 2) K = 3 dB

LpA (hangnyomás) dB (A) 101 101
LWA�¡2"&���&��.�'J�G¢�*:�¡E¢ 112 112

Rezgésmérés: 3) K = 1,5 m / s2

¡WW¢������5 6"��GM� 1  m / s2 5,8 5,8
(2) hátsó fogantyú  1  m / s2 5,8 5,8

22) ;H'�6��2���20'�J��%�"��"$ 2A�-�2��J$��J�$��r
23) ���]`_\V�"�"+&0��'�60��"+.� ���2"&�'J�J���J��J$��r�²���§������§§��¨´�ì�\
24) Rezgés összérték (három irány vektori összege) az EN 60745 szerint meghatározva).

A jelen kezelési útmutatóban megadott 
rezgéskibocsátási értékeket az EN 60745 által 
�2"1-0�G �.� �����&0�0��"��'J���$�'�6���2J���
ezek használhatók az elektromos berendezések 
�6G'0��"��-"�A�H��2�/"� ��.�0�0�"r�¤6G"�%�"$�
"�$"�'"�"$�"���26J����/��J�����2�����1�%��J�J��r
A megadott rezgéskibocsátási értékek az 
���$�� ' ��1����*�2J����65�11�"�$"�'"20�"��
esetén érvényesek. Ha az elektromos berendezést 
'0��"�$"�'"20� $�"��$��H�1H2�����$�� ' ��
berendezésekkel vagy elégtelen karbantartással 
használja, az a rezgésterhelést a teljes 
'#�$"�*��2"$�"�"���&����������"�'�6�H-��/���r�
A rezgéskibocsátási értékek pontos becsléséhez 
"2 $"��"2��*�$������-�6G��5�6G���'1���"'�$ ��"�
$J�2��J$�$��-"��$"+%� �-"��-"6G�#6G"��'�$H*�$��
de nincs tényleges alkalmazásban. Ez a teljes 
'#�$"�*��2"$�"�"���&����������%�H$$���/����"�
rezgésterhelést.

FIGYELMEZTETÉS
A rezgések veszélyeztetik az egészséget.

 � E�$�2����"��"&0��-J*��'��J�*�$J1���
5 6"�"� �.�� ��� -011��1�2� ��06��
intézkedéseket, pl. viseljen rezgésálló 
-J*�$��2�G����"2����$�� ' ��1����*�2J��$�
és szerszámok karbantartását helyesen 
végeztesse el, tartsa melegen a kezét és 
szervezze meg jól a munkafolyamatot.
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�@�� A gép és a kezelés alkatrészei
(Lásd az  1 . ábrát)

1 b�$"+%� �A
2 Fogantyú
3 ¥0��A�5#�A6H�6�$
4 ( ��"�"�.�A�$J�2��J$��H'���%�"��"$ 2A%� �$
5 b �60���0�G��&��2���G.�
6 Nyomótárcsa
7 ¥"��"+5�&��%�"-"��¡1"�'������¢
8 Szárazon vágó gyémánttárcsa
9 7J*�5�*J�
10 �����5#�A6H�6��
11 �����5 6"��GM
12 ³H�*�o�^
13 (�� ��o�^
� Munkavégzési irány

�@!� ®����§���´�����ë�������§��

A jelen kezelési útmutatóban felsorolt 
gyémántmarók csak falazatban (tégla, 
'J�2/ ' $�J6�"�����'J�$�¢�J��1�� �1"��-J62����
száraz vágásokra használhatók. Nem használhatók 
-�2���-060� $�"�J��5J'���-�6��5"���1r�-060�0�"r
• Tartsa be a feldolgozandó anyagokra 

¨�������ù������¿����§ì��������@
• E�6GJ'0��'"�A��%�"$�$�+ �/ 2�"�$"�'"��¡+�r�

$��H���6���=Em<;E¢�+ ��"�"�.�A�$J�2��J$$���
szabad használni.

FIGYELMEZTETÉS
A szárazon vágó gyémánttárcsa széttörése 
�J���J�-��2J�G�� $ 2�¡�2J���+�����J�2�$¢r�

 � A szárazon vágó gyémánttárcsákat egyenes 
-060��"����-�2��$r
Ívek vágása esetén a szárazon vágó 
gyémánttárcsa torzul, bélrepedések 
keletkeznek és a szelvények leszakadnak.

• A szárazon vágó gyémánttárcsákat ne tegye ki 
oldalirányú nyomásnak.

• A szárazon vágó gyémánttárcsákat soha ne 
használja nagyoló csiszoláshoz.

�@�� ºv�m�¿¸�§�§ì�´¿�����§�������

u�s������������§�����§����Y���¿������§�¥¥��
¿´�q

Megnevezés: Gyémántmaró
= *�������.+#���¬cWV`��¬cWXW

���÷¨�����ì��¦�ù����������§¨���m������
¨�������ù������§���´�´����m�¿¸�§�§q
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[`W\���Z`����¤
[`WW���]V����¤

E����'J$���"�$H-��$�2���2"1-0�G $$"��J��
��.�0� $$"��H��2/"�61"��6G0�� ��#$�
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EN 55014-2:2015
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Makita Europe N.V., Jan-Baptist Vinkstraat 2,
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�@�� u�¿´����§§�m�ì�

E�6J+�$�$��H���6�����$�5�&���2��������$�� ��$0-"��
rendelkeznek. Ez figyeli a fordulatszámot, és 
2H�*���+�� ��&��2��0'+0$$"��¡ 1 . ábra (13) és (14)) 
��6.���"�'#�$"���6$�*-�2�11������/"�"*0�0���J��
�20��"���2���20'$.'J���'#�$"$H���'J�G�$���
elérni.

Kijelzések
2H�*�� �+��'0����'"�A���&��.�'J�G�5 �*#�"��20'"
piros: A fordulatszám túl alacsony – lekapcsolás

Ha ezt a jelzést nem veszi figyelembe, azaz 
"2����� �0�����'�%�H$$�������M����/��J������J��
az elektronika lekapcsol. A szárazon vágó 
6GJ'0���0�%�0$���0��0�"�#�0��-�6G��$��"��G.�0�1A�r�
E�6J+�"2 ��"��M&�"��*.�/"�Ar
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4 u�m¦����m�¿����´����§ì��

E�$H-��$�2��+ �� $"��'��*�6G�$�/"�2�0�"��������
mindenképp tartsa be, hogy a gyémántmaróval 
végzett munka biztonságát garantálni lehessen:
• ��-"��"�-J6�6�"�&�����$�2��J���M�'#�"�A1"���J-��

összes biztonsági és veszélyekkel kapcsolatos 
#�"�.�0��r

• 7����&���-J*��#/02"� ���'����+�r�-J*����"$ ���
"�%-J*���-"6G�-J*��2�'�-�6����-J*�$��2�G����
J���2�$�J6�����J��$H�J�G�r

• E��.+#��01�0��$H2H���5��2����J6��6G�22���'�6�"�
/0�A2"���5��2����J66��r

• =��*���/"�2�0�"����������������22��"�6J+����"�
csatlakozóvezetéket és a dugót.

• a�"��"$ 2�"�� ��'�65������+ ����2.-0���¡+�r�"�
=Em<;E�$��H���6���+ ��"�"�.�A�$J�2��J$J�¢r

FIGYELMEZTETÉS
A szárazon vágó gyémánttárcsák széttörése 
�J���J�-��2J�G�� $ 2r

 � Csak olyan szárazon vágó gyémánttárcsákat 
használjon, melynek megengedett 
fordulatszáma legalább akkora, mint a 
6GJ'0��'"�A���6'"6"�"11�����&0�"���
fordulatszáma, és a szárazon vágó 
gyémánttárcsák használatára és szerelésére 
vonatkozó gyártói útmutatót tartsa be.

• Csak a MAKITA által az adott alkalmazási 
����������"&0�� ����20�"2 ��-06A�
gyémánttárcsákat használja.

• a�"$�"�$������-06A�2�'/�2���6�*J�G�2����
szárazon vágó gyémánttárcsákat használja.

• Tartsa be a szárazon vágó gyémánttárcsák 
kezelésére vonatkozó útmutatót (lásd: 158. 
oldal).

• A szárazon vágó gyémánttárcsák méreteit 
'��*��$J++�-�6G��5�6G���'1�r�E�5#�"�0�'J���
/ ��&0�J$��J�$��������2$�*&���"�/"&�A���6��G���
(Ø 22,2 mm). 

• ���/"�2�0�& ���2�$.�����'�$���-"6G�"*"+�����"�
szárazon vágó gyémánttárcsák szerelésekor.

• E�'#�$"�$�2*����������-�2�60�&"�'�6�"��20�"2 ��
vágó gyémánttárcsák kifogástalan helyzetét és 
�H62.�J�J�r

5 Üzemelés és kezelés
!@�� Szárazon vágó gyémánttárcsák 

¸�§�����§´����§§@�����´��

A gyémántmarót két vagy több szárazon vágó 
6GJ'0���0�%�0-"��'�$H*���-��"2�������J���� �*"� ��
�J-�$����*��$J���%���J�&��5���"2��6G��������$ +0��
1�2� �.�0�0/ 2r�E2��6G����������$ + ����20�"2 ��
vágó gyémánttárcsákat ne használja egymással.
A gyémántmaró is csak egy szárazon vágó 
6GJ'0���0�%�0-"��'�$H*���/���r

A szárazon vágó gyémánttárcsák felszereh
§´���´������´��

•  2 �E2������¡W¢��20�"2 ��-06A�6GJ'0���0�%�0��
húzza rá a (3) hajtótengelyre.

•  3 �;"���"�1��"�5 �60���0�G��&��2���"�¡]¢�/02 ��
J��"�¡Y¢��20�"2 ��-06A�6GJ'0���0�%�0���J-��
nyilakat.

•  2 �E��G.�0��$.-0����2J����J6J��$�'�65��������
az (5) távtartó tárcsákat húzza rá a (3) 
hajtótengelyre.

•  2  A második (1) szárazon vágó gyémánttárcsát 
húzza rá a (3) hajtótengelyre.

•  3 �;"���"�1��"�5 �60���0�G��&��2���"�¡]¢�/02 ��
J��"�¡Y¢��20�"2 ��-06A�6GJ'0���0�%�0���J-��
nyilakat.
Csak egy szárazon vágó gyémánttárcsával ez a 
szerelési lépés elmarad.

•  2  Minden maradék (5) távtartó tárcsát húzzon 
rá a (3) hajtótengelyre. A (3) hajtótengely még 
álljon ki, hogy a (2) nyomótárcsát középre 
��/������0��.�"��r

MEGJEGYZÉS
E��G 'A�0�%�01"���J-��5#�"� ����'�"�$H2J++ ��1"�
szerelte.

•  2  /  3  Húzza fel a (2) nyomótárcsát. A (3) 
/"&�A���6��G1����J-��'�������-�6G��5�*J�1��
"�¡[¢��G 'A�0�%�01"���J-��5#�"��"�r

MEGJEGYZÉS
E�/"��"+5�&��%�"-"��1"�'������r

•  2  /  3 �E�¡\¢�/"��"+5�&��%�"-"��"��"�¡[¢�
nyomótárcsát tekerje a (3) hajtótengelyre 
(balmenetes).

•  3  Egy SW13 (8) villáskulccsal húzza meg 
(10 Nm), közben a (2) nyomótárcsát egy (7) 
álkulccsal tartsa meg.
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• Vizsgálja meg a szárazon vágó gyémánttárcsák 
elhelyezkedését. A szárazon vágó 
6GJ'0���0�%�0$"��"�5������.��"$�"$�'�65��������
kell felszerelni, és szabadon kell tudni forogniuk.

MEGJEGYZÉS
Ha a szárazon vágó gyémánttárcsák nem szilárdan 
helyezkednek el, szereljen egy további 2 mm-es 
távtartó tárcsát a nyomótárcsa alá.

FIGYELMEZTETÉS
A szárazon vágó gyémánttárcsa széttörése 
�J���J�-��2J�G�� $ 2�¡�2J���+�����J�2�$¢��"'���"�
�J��������'��2"10�G �"��$H�1��5 �6A�-"6G���26��
szárazon vágó gyémánttárcsák okoznak.

 � A gép próbajáratásakor a szárazon vágó 
6GJ'0���0�%�0$"���"���"�"�����J�����0- ������
érintse és ne fogja meg.
E��J��������'��2"10�G �"��$H�1��5 �6A�-"6G�
��26���20�"2 ��-06A�6GJ'0���0�%�0$"��
azonnal cserélje le.

• Végezzen egy legalább 30 másodperces 
+�A1"&0�"�0������/��J���J�$��r

!@�� Vágásmélység beállítása

•  4  /  5  Egy SW13 villáskulccsal oldja ki a (2) 
-J*�5�*J�����J-��¡W¢�/"��"+5�&��"�G0�r

•  4  /  5 �E�¡[¢�-J*�5�*J����5 �*.�0�0-"��0��.��"�1��
a (3) marási mélységet.

•  4  /  5 �¥M22"�'�6�"2�¡W¢�/"��"+5�&��"�G0�r

!@�� Porelszívás csatlakoztatása

• 7�2�60�&"�'�6�"�+ ��"�"�.�A�$J�2��J$�
$�5 60��"�"��'�$H*J�J�r

•  6 �E�+ ��"�"�.�A�$J�2��J$�¡Z¢��H'��&J��/M22"��0�
�������"2�¡W¢�-J*�5�*J��¡[¢�%� �$&0�"r

MEGJEGYZÉS
E�¡[¢�%� �$ ��"�=Em<;E�$��H���6���+ ��"�"�.�A�
$J�2��J$J��$�¡Z¢����2.-A�H'��&J/�2������2$�*����
'J����2��$r
 6 �E�¡Z¢����2.-A�H'����/�*�6���%�"$��"6G�
���$�5�&�J�������/���"�6GJ'0��'"�A�¡[¢�%� �$&0�"�
ráhúzni.

!@�� Gyémántmaró bekapcsolása és 
marás

•  7  A gyémántmarót a (2) / (6) fogantyúknál 
mindig mindkét kezével tartsa meg.

•  7 �E2������¡W¢�6H�6���/��G�22���0�"�5"��"�S�"�
szárazon vágó gyémánttárcsák nem érhetnek 
a falhoz.

•  7  Kapcsolja be a gyémántmarót az (5) 
kapcsolónál és várja meg, hogy elérje a 
'#�$"5 �*#�"��20' ��S�"�¡Z¢�2H�*�o�^�$�6G#��"*r

•  7  A szárazon vágó gyémánttárcsákat 
�6G����������'J�G.����1����"�5"�1"�S�"�¡Z¢�2H�*�
o�^���'�"�/"��$�r

•  7 �E'����"�/0��A�¡_¢�5#�A6H�6��"�5"�/ 2�J���
��� �/"�&"�"�6GJ'0��'"�A��"��G.�0�����-�2����
irányába.

•  1  /  7  A gyémántmaró � munkavégzési iránya.

VIGYÁZAT
E��20�"2 ��-06A�6GJ'0���0�%�0$��M�/�-��-��
tompává válhatnak vagy tönkremehetnek. A 
�M�/�-����¡$J$��2.��¢��20�"2 ��-06A�6GJ'0���0�%�0��
rendszerint már nem lehet utólag megélezni.

 � E2����� �0��%�"$�"$$ �"���/����"'���G����"�
szárazon vágó gyémánttárcsák az anyagot 
����#*&0$�%���2 ���r��2J������5�&�����$���M�������
nyomást a szárazon vágó gyémánttárcsákra, 
J��$����&��"2�J�������J�-0�0�#$"�r
Tartsa be a szárazon vágó gyémánttárcsák 
kezelésére vonatkozó útmutatót (lásd: 158. 
oldal).

 7 �¥"�"2����� �0���M��6G ����"�¡\¢�+�� ��o�^�
$�6G#��"*r��$$ ��"2 ��"��%�H$$������"2����� �0����
'.6�"�¡Z¢�2H�*�o�^�M&�"�$����'�6G#��"*r

Ha ezt a jelzést nem veszi figyelembe, azaz az 
���� �0�����'�%�H$$�������M����/��J������J��"2�
elektronika lekapcsol.

VESZÉLY
E�$�'"����G.�0�1"��"�6GJ'0��'"�A�J�������J�
-0�0�"�'�"���$����$�2����'�#�"���-���2"%�"+A*0��
�J���J�-��2J�G�� $ 2r

 � Mindig várja meg a szárazon vágó 
gyémánttárcsák teljes nyugalmi helyzetét, és 
csak ezután vegye ki a gyémántmarót a kimart 
�G.�0�1A�r
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6 Tisztítás

VESZÉLY
E2����$�� ' ��0�"'��J���J���J�-��2J�G�� $ 2r

 � E�6GJ'0��'"�A��-J62����'��*���'#�$"�������
húzza ki a hálózati csatlakozót.

E�6J+���'��*���'"�0���'#�$"�#�0�����2�.��"�'�6r�
• E�6J+���"�"+ �"�����2�.��"�'�6�J�����.�����

��-�6�-���5M&&"�$�r
• Figyeljen rá, hogy a fogantyúk szárazak és 

2�.�'������$���6G���$r

7 Karbantartás

VESZÉLY
E2����$�� ' ��0�"'��J���J���J�-��2J�G�� $ 2r

 � E�6GJ'0��'"�A��-J62����'��*���'#�$"�������
húzza ki a hálózati csatlakozót.

���.�0���2������"�6GJ'0��'"�A����6"�011�J-�����
egyszer, továbbá a szénkefék elhasználódása után 
végezzen karbantartást.
A gép gondozásával csak a MAKITA által 
'�6/"�"�'"2 ���$"�1"��"��A9�J��&"-.�A�2�'�$�
1.2/"�A$�'�6r��$$ ��6G�2�*&H��'�6�"��A���
hogy csak eredeti MAKITA pótalkatrészeket és 
tartozékokat használ.

E�'"�0���5 �G"'"���2#�0��"�5������.��"$�"$�
'�65��������¡�0�*�� Vr\�cGJ'0��'"�A�
1�$"+%� �0�"�J��'"�0���%r�5�&�2��¢�$�2*/����J��
folytatható.

MEGJEGYZÉS
¥"�"��20�"2 ��-06A�6GJ'0���0�%�"����&��.�'J�G��
nem elég, a gyémántmaró is lekapcsol. Ebben 
az esetben vizsgálja meg, hogy az adott 
"�$"�'"20����������/�2�'�65�������20�"2 ��-06A�
gyémánttárcsát választotta-e ki.
Tartsa be a szárazon vágó gyémánttárcsák 
kezelésére vonatkozó útmutatót (lásd: 158. oldal).

!@!� s������¸�§��m���¥�¸����´��

VESZÉLY
E�$�'"����G.�0�1"��"�6GJ'0��'"�A�J�������J�
-0�0�"�'�"���$����$�2����'�#�"���-���2"%�"+A*0��
�J���J�-��2J�G�� $ 2r

 � Mindig várja meg a szárazon vágó 
gyémánttárcsák teljes nyugalmi helyzetét, és 
csak ezután vegye ki a gyémántmarót a kimart 
�G.�0�1A�r

•  7 �E�6GJ'0��'"�A��"2�¡V¢�$"+%� �A�0��0��.��"�
le, és csak a szárazon vágó gyémánttárcsák 
�G#6"�'��/��G2����#�0��-�6G��$��"��G.�0�1A��J��
helyezze le.

VIGYÁZAT
E��20�"2 ��-06A�6GJ'0���0�%�0$����H�/����$£

 � A bordát soha ne a szárazon vágó 
gyémánttárcsákkal törje ki.

•  8 �E�5"�1"���J-��1 �*0���6G�'�65������
szerszámmal törje ki.

MEGJEGYZÉS
E�� '+"��20�"2 ��-06A�6GJ'0���0�%�0$"���2�$�J6�
����J��'�65������"�G"66"��M&�"J��2/���r
Tartsa be a szárazon vágó gyémánttárcsák 
kezelésére vonatkozó útmutatót (lásd: 158. oldal).
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8 A szárazon vágó 
gyémánttárcsák kezelése

• A szárazon vágó gyémánttárcsákat mindig a 
6G0��A�0��"�����.��"$��2������/"�2�0�&"�J���0� �&"r

• Túl puha gyémántszelvények:
 � �"6G ���"6G���/ �*0������&��.�'J�G���"�

szárazon vágó gyémánttárcsák túl gyorsan 
kopnak.
Megoldás: A feldolgozandó anyag 
$�'J�G�11�$H�J����20�"2 ��-06A�
6GJ'0���0�%�0$"��$.-0�r

• Túl kemény gyémántszelvények:
 � A gyémántmagok tompává válnak, és nem 

�H���$�$��"�$H�J�1��r�E��20�"2 ��-06A�
gyémánttárcsák már nem vágnak.
Megoldás: A feldolgozandó anyag puhább 
$H�J����20�"2 ��-06A�6GJ'0���0�%�0$"��
$.-0�r

• E�-06A���&��.�'J�G�%�H$$��J���¡�����11�
�2�$�"$J+2�*J�¢�����J��"��20�"2 ��-06A�
gyémánttárcsákat csiszoló anyagban, mint pl. 
/ ' $$�1����H11�-060��"��J��22��'�6r

• �G '0���J�$���* �6 22 ��S�"�6J+��M�G"�
���6��*�r�E��"6G 11��G '0��6G ��"11�$ +0���
okoz.

• A vágás közbeni túl nagy nyomás miatt 
��50�"*/"��"�/ �* 2A5J'�"�G"6"��J��.6G�
��+�*J��$�$����$�2/����$r�¥"�2�0�"��������
6G�2�*&H��'�6�"��A���/ 6G�"��20�"2 ��-06A�
gyémánttárcsában nincsenek repedések.

• A szárazon vágó gyémánttárcsákat egyenes 
-060��"����-�2��$r�»-�$�-060�"�����J��
a lap torzul, bélrepedések keletkeznek 
és a szelvények leszakadnak (lásd: „3.5 
s��*�����J��2����/"�2�0�"���%r�5�&�2��¢�S�
}´�ÿ§´�¨���´§�\

• A gyémántmarót csak a munkavégzési 
5 �*#�"��20'���J�J���S�"�¡Z¢�2H�*�o�^�
felgyulladása – után mélyessze a falba.

• m1r�[�+��%�-060����*��#�0��W`�'0� *+��%�6�
'�$H*������� -011�"�6J+�������&0�"�1"���/ 6G�
"��20�"2 ��-06A�6GJ'0���0�%�0$���/��&���$r

9 Hulladékkezelés

mJ�2��J$J��J��"��"$�%� '"6 �0�0��"2�N��
országában érvényes környezetvédelmi 
újrafeldolgozási rendelkezések szerint 
helyezze el.


